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TRATADCO
DE PAZ,
AMISTAD, Y COMERCIO;

AJUSTADO '

ENTRE EL REY NUESTRO SENOR,

v EL BEY Y LA REGENCIA DE TUNEZ:
ACEPTADO Y FIRMADO POR S. M.

En 19 de Julio de 1791,

EN MADRID
LA IMPRENTA REAL,

ANO DE MDCCXCI.
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B '‘ON CARLOS por la 0rac1a. deDios ,Rey
de Castilla , de Leon, de Araoron de las Dos

Sicilias, de Jerusalen de Nava.rra. de Grana-
da, de Toledo, de Valencia, de Galicia , de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordo-
ba, de Corcega de Murcia , de Jaen, de los

Algarbes de Algecira, de Glbra.ltar de las

Islas de Canaria, de las Indias Orlentales y. Oc-
cidentales, Islas y Tierra-firme del Mar Ocea-
no; Archiduque de Austria; Duque de Borgo-
fna, de Brabante y de Milan; Conde de Habs-
purg, de Flandes, del- Tirol y de Barcelona ;
Sehor de Vizcaya y de Molina, &c. Habien-
do visto y examinado el Tratado de Paz con
mi Corona que han firmado el Bey y la Re-
gencia de Tanez, cuyo tenor es el siguiente:

Ca-
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Capitulaciones y Tratado de Paz que con
la ayuda del Altisimo, Senor Todo-poderoso,
se concluyen entre el actual Emperador y
Monarca de Espana, el Sultan de los Sulcanes
de la Nacion Christiana, y que domina sobre
los Grandes de la Religion de Jesus, el glo-

rioso, honorifico ;* préspero~y.amable Schor

Don Carlos Quarto, cuyos dias acaben en

bien; y la Camara de la Preservada Regencia

de Tunez, Domicilio de la defensa de la Ley,

su Principe Comandante, el prospero y feliz
Hamud Baxa, 2 quicn Dios satisfaga todos
sus descos , ¢l Day Capitan General del excr-
cito, el Aga de los Genizaros , los Ministros
del Divan, y todos los respetables Anciatios
de la Camara; en el tiempo feliz del Potenti-
simo Monarca, y Gran Senor el Sultan Selim
Kan, cuya gloria eternice el Altisimo: ajus-
tados, y convenidos por ¢l muy estimado vy
muy honrado Visir, y Primer Secretario de
Estado el Excelentisimo Senor Don Joseph

Mo-
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Monino, Conde de Floridablanca, por orden
y con pleno poder del Emperador de Espana
su Amo; y que deben ser respetados y obset-

vados por ambas partes con la debida exacti-

tud, y sin ninguna alteracion, ni obrar co-

sa en contrario.

ARTICULO 1.

El presente Ajuste de Paz sera publicado
en los Reynos de ambas partes para que, ex-
tinguiéndose toda enemustad y malavoluntad,
sc fomenten la amistad y buena concordia
entre sus respectivos subditos.

ARTICULO 1I.

- Quando los Corsarios de la Regencia de
Tunez se encontrasen en alta mar con bas-
timentos mercantes de Espana, registrarin
sus pasaportes Imperiales (cuya copia se pone
al fin del Tratado), vy quando no hallasen en
ellos algun fraude, no podran molestarles, ni
detenerles en su viage; antes bien, si necesita-~

sen
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sen viveres & alguna otra cosa, se lo darin
Ppara socorrer su necesidad ; advirtiéndose que
para pasar a examinar dichos pasaportes de-
bera enviar el Comandante del Corsario su
chalupa con solos dos hombres, los quales
1ran sin armas 2 bordo del bastimento mer-
cante. De la misma manera se conducirin los
Comandantes de las.naves. de.guerra de Es-

pana para visitar los bastimentos mercantes
de Tunez, y examinar los pasaportes que los
Capitanes han de llevar del Cénsul de Espa-
na residente en Tdnez (cuya copia se pone
tambien al fin de egre Tratado) Y.sin_poner-
les impedimento alguno , les dexaran prose-
gulr su viage.

ARTICULO IIL

St por algun temporal ¢ otro motivo se
refugiasen los vaxeles de guerra 0 mercantes

de una de las dos Naciones en un. puerto de
la otra , deberan ser bien recibidos y trata-

dos; y Podré.n sin embarazo alguno hacer en

el
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el sus provisiones , y comprar al precio cor-

riente lo que necesiten para los buques, 6
sus tripulaciones: '

ARTICULO 1V,

St los vaxeles de guerra & mercantes de Eg-

pana, hallandose en algun puerro de la Re-
gencia de Tinez, fuesen acometidos por al-

gun buque Enemigo , deberin ser defendi-
dos con el canon de la Plaza: y el Coman-
dante de ésta detendri dos dias al buqué Ene-
migo en el puerto, para dar lugar a] Espafol
a-que se ponga en salvo vy continie sy Viagc
con seguridad. Lo mismo se executari en las

escalas y parages de la Regencia en que hu-
biesen fortalezas. Y si hallindose ancla , &

huyendo de aloun Eheiiligé, fuesen apresa-
dos los buques Espanoles en la inmediacion
de la costa de Tdnez donde no hubiese for-
talezas, deberan “ser resticuidos | por no po-
' nsl * Sy { SegUros
en aquellos parages. Ademas si aleun buque

SC
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se perdiese, Y salvandose la tripulacion, salta-
se cn tierra; no podra ser detenida , ni mo-
lestada. En igual conformidad seran tratados
los buques Tunecinos , sean de guerra, O
mercantes en los puettos , escalas y costas de
Espana, quando fuesen perseguidos de Ene-

micos : con rccfproca corrcspondencia de

— e, ey e el e R & 2

ambas pa.rtés. " ————n

ARTICULO V.,

Si la Regencia de Argel, la de Tripoli, o
alguna otra Nacion tuviese guerra con la Es-
pana, y aptesandosc alguna embarcacion Es-
Pa,ﬁola,, < conduxesen a Tunez U otro pucreo

duos de su tripulacion; no podrén comprarlos
los Tunccinos, Ni Permitir quc se vendan en

sus Dominios. Y esto mismo s¢ hara respecti-

Tunecinos.’
AR=
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ARTICU LB VT,

Quando en los vaxeles Espafoles se encon-
trasen Vasallos de una Nacion Enemiga de
Tunez en clase de marineros, no Podmn ser
molestados, no pasando de la tercera parte
de la t11Pulac10n , pero st pasasc , podran
ser detenidos, y hechos esclavos. Esto no se
entiende con los Mercaderes y Pasageros,
qualquiera que sea su ndmero. Y si los T
neclnos encontrasen en algun buque Enemi-
go algun Mercante 6 Pasagero Espanol | no
les molestaran de modo alguno Ch -$U Perso-
na, ni efectos que llevares; smmpre que acre-
dlte su calidad y pertenencia con pasaportes
y polizas de cargo. De lo contrario podra scr
hecho esclavo y confiscarse SUS blenes EXEC—
rando lo mismo los Espanoles “con los Tune-
cinos en iguales casos.” ©

ARTICULO VIL

Si algun vaxel Espanol por temporal o
| perscguldo de Enemlgos llegasc a naufragar

R cn
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en la costa de Tunez , acudirin los Tuneci-
nos a su socorro, y le ayudaran en quanto
necesite: no exigiendo derecho alguno por
las mercaderias y efectos que se salvaren, y
se quisieren conductr a otra parte; pues solo
quando se hubiesen de vender en el Pais, se
cobraran los-derechos establecidos : pero de
todos modos. se

2 _pagara por los Espanoles el
traba]o de los que ayudacen 2 salvar e vaxek,

y su trlpulacmn- y efectos. Los Espanoles ha,-

ran otro tanto en sus costas con los naufra~
cos Tunecinos.

ARTICULO. VIII

Todas las fragaras, polacras, y xaveques
que con bandera Espanola pasaren a los puct-
tos y escalas de la Regencia de Tunez pa-
garan solamente 2§ pesos () de ancorage, "y
cinco de propina a las Guardias de la Adua-

Iady

() - Elpeso de Ttnez pasa por 6 reales de vellon de Espa-
na:y asi cada embarcacion Espaola pagard 30 pesos por anco-
rage y propina como pagan los Franceses,
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na; sin que se les obliguc a pagar otra
cosa. |

ARTICULO IX.

Se daran érdenes muy estrechas a los Go-
bernadores, y Comandantes de los puettos y
plazas de la Regencia de Tunez para que no

exijan ancorage, ni pretendan otro derecho

alguno de todas aquellas embarcaciones Es-
pafiolas que entrasen en ellos a hacer agua;.6

tomar provisiones, y para que no se las mo-
leste. _ =
ARTICULO X. .
Los subditos y negoclantes Espanoles que

pasaren a comerclar en todas las escalas y
puertos de la Regencia de Tunez, y desem-
barcasen sus mercaderias para venderlas ;. pa~
-garan unicamente Jos mismos dereches de
Aduana que pagan los Negociantes France-
ses. Y los Tunecinos que pasasen a comerciar
cn los puercos-de Espana en embarcaciones
Espanolas 6 Tunecinas, y desembarcasen sus
generos para venderlos, pagaran los mismos

de-
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derechos de Aduana que pagan los demas

Musulmanes en Espana. Pero s1 algun Capi-

tan 0 Negociante Espanol llevase 2 Tunez, 6
un Tunecino a Espana generos que no pu-
diesen, 8 no quisiesen vender , y. prefiriesen
conducirlos 4 otra parte despues de haberlos

desembarcado , podran volvetlos a embarcar
uno._en_cl termino de un

sin. embarazo alg
ANO *61‘1 buciucspaﬁol O Tunccw_oj‘, X0 =las
reglas y precauciones establecidas , sin pagar
derecho alguno de Aduana: y pasada una so-
la hora de este-término, satisfaran los dere-
chos acostumbrados. Asi tambien quandoTes-
ta,ndb ya los generos en el pucrtoy y sin des=
embarcarlos en tierra ; se quisiesen transbor-
dar a otros buques, se pagara solo la mitad
de los derechos, como de muy antiguo sec
usa en Tunez: y no se podra quitar el timon
a ningun buque sin motivo legitumo. Los
Negociantes Espanoles no podrén extracr de
los puertos de Tunez aquellos efectos que no
permitiese ¢l Gobierno de Tancz , ni Intro-
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ducir los que por el mismo Gobierno estu-
viesen prohibidos. Esto mismo se observara
con los Tunecinos en Espana ; sujetindose 2
las prohibiciones y reglas establecidas |, como
los demas . I\/{usuhnanes, y s1 algun Espa.nol
Hevase 4 Tunez mercaderias de P,.uses Enemi=
gos de la Regencia , ‘pagard por ellos 10 por
ctento de derechos de Aduana . como pagan
los Comerciantes Franceses 'y demas Naciones
Amigas de la” Regencia. ‘Finalmente, todos
los' Negociantes Tunecinos que se dirigiesen
a comerciar . Espana desde el mismo Tinez;,
wotro puerto de la Regencia , deberan pasar
primero 2 Mahon a hacer su quarentena
acostumbrada ; y luego 112 1 V[alaga Alican-
{e70 Ba,rcelona que son los tres intcos puer-
tos senalados para su comercio en Espana- Y
st con el tiempo-se destinase por la Espana
algun Otro parage pace la quarentena , pasa-
ran los Tunecinos a hacerla en el sin difi-
cultad

AR~
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"ARTICULO XI. —+ -
Los Tunecinos no podran socotrer i ayus
dar con ningun genero de pertrechos ni ar-
mas ofensivas 4 la Nacion que estuviese en
guerra con la Espana; y solamente permiti=
ran que sus buques hagan aguada, y tomen
viveres en sus puertos: asi como tampoco
franquearan su bandera, pasaportes , ni mu-
niciqfles d_c-; guerra a los mismos "ques‘*Tfara
que hagan el corso contra los Espanoles; ni

que sec armen dentro de sus puertos para if
contra ellos. St alguna Nacion Enemiga de
los Tunecinos llegase a apresar en buque Es-
pafiol algun subdito de la Regencia, sea Mu-
sulman 6 Chrisciano; la Corte de Espana so-
licitara su restitucion, y lo develvera por
medio del Cénsul 4 la Regencia, con los bie-
nes que le pertenezean y se le hubiesen qui-
tado: y si no pudiese conseguirlo,la Corte de
Egpgﬁgqcuj_d@_té de indemnizar al Tunecino
del importe de sus perdidas , despues de bien
averiguados libertando su. persona de la es-

cla-

S — --I-‘_-
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clavitud; como lo executan todas las demas
Potencias Christianas Amigas de la Regen-
cia, la qual ofrece por su parte hacer lo mis-

mo siemprc que baxo de su bandera fuese
apresado a.lcrun Espanol con sus bienes por
qualqulera Nac1on Enemlga de la Espana. .

procurando la restitucion de los bienes , y

quando no pueda 'conseguirla, ‘indemnizan-
dolos; y 11brando a a.qucl Espanol de la esclas

vitud,
ARTICULO XIL

Ninguno podré. obligar 3 los Espaﬁoles' 2
€axgar sus cmbarcacmnes con generos,-si no

Ies acomodare; ni a ir- 2 para,gcs que ellos
rchusen

ARTICULO XIII.

Al Coénsul que el Emperador de Espana
nombrase para dirigir los negocios de la- Na-
cion Espanola; y a todos los Espanoles en
Tunez, “se‘permitira que se celebren en sus
casas los oficios de la Religion Christiana , y
quc-esta se exerza libremente * asl_como se

PCI-*
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permitira 4 los Tuntecinos que en Espaiia ob-
serven tambien en sus casas los ritos de su
Religion Musulmana, y hagan sus oraciones.
El Consul de Espana y todos los de su Nax
~ ¢lon seran respetados y escimados en Tunez
como el Consul de Francia y la Nacion Fran-

cesa: y quando hubiere algunas diferencias
entre los mismos INacionales Espanoles, cl

—— *M i -

Cénsul sera el arbitro de decidirlas y acofro=
darlas sin interposicion , ni obstaculo de na-
die. ' : _

ARTICULO XIV.

Todos los Religiosos que pasasen a Tunecz
desde Roma gozaran de la proteccion del
Consul de Espaﬁa tanto en sus personas Co-
mo. en sus bienes; que seran libres: y podran
exercitarse en el ministerio de su Religion
sin oposicion alguna como los demas de las
otras Naciones Amigas de la Regencia. '

ARTICULO XV.

El Consul de Espana en Tunez podra
nom-
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nombrar el Interprete, y Sensal 6 Corredor
de su Nacion, y mudarlo segun le pareciere,
sin que nadie se oponga, ni ¢l Gobierno de
Tuanez le obligue 2 que se sirva de alguno
contfa su voluntad. Asimismo siempre que cl
Consul quistere 1r 2 visitar en el mar algun

buque, nadie podra 1impedirselo, enarbolan-
do dentro del pucrto la, bandcra de Espana.

en la popa del bote, 6 embarcacion en que

vaya: cuya bandera podra tambien enarbolar
en su casa sin 1mped1mento alguao.

ARTICULO XVL

S1 ocurriese algun altercado entre un FEs-
panol y un Turco; el Baxa, el Day, el Bey,

4

6 el Divan han de ver su causa 4 presencia
del Consul de Espana.

ARTICULO XVIL
St un Espaﬁol debiere 2] guna suma de di-
nero 4 un Turco, no podra obligarse al Con-

sul de Espaha a que la pague, si no constase

C POI’
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por escrito que el Cénsul se hubiese consti-
tuido su fiador ¢ y si un Espanol muriese en
Tunez , dispondra el Consul de todos sus bie-
nes sin impedimento alguno, usando de ellos
como le pareciere a favor y en beneficio de
los herederos del difunto: asi como si murle-
se un Tunecino en Espana , se recogeran sus
A disposieion~de-sus he-

bienes, y s¢ tend
rederos.
ARTICULO XVIIL

Todas las provisiones, y otras cosas desti-
nadas 4 la casa del Consul de Espana, y que
no fueren para venderse, seran francas, v
excntas de pagar derechos de Aduana: y asi
el Cénsul como los Nacionales Espanoles po-
J+4n introducir en Tunez los vinos, v licores
necesarios para su CONSUMo, segun sc permi-

re 4 los individuos de las Naciones Amicas

&
de la Regencia , con la condicion de que no
los puedan vender; y s lo hicieren , seran

castigados como los demas Christianos.
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ARTICULO XIX.

Si un Espanol fuese preso por haber mal-
eratado 2 un Turco, no podra ser sentencia-
do ni castigado sin que el Consul se halle
presente a la vista de su causa, y se pruebe
en su presencia el delito: y si el Espanol, des-
pues de haber golpeado al Turco, hubiese
hecho fuga no. podra obligarse al Consul 2
que -le--haga comparecer. Tampoco podra
obligarse al Consul 2 hacer venir, y buscar
al esclavo que se refugiase a alguna nave de
guerra de Espaha ; y unicamente quando se
refugiase a alguna embarcacion mercante, se
~ debera restituir y castigar al que hubiese pro-
movido la fuga, y al que lo hubiese recibido
y escondido. Lo mismo, y.con la- misma dis-
tincion, se practicara en Espana quando un
esclavo Musulman se refugiase a algun bu-

que Tunecino.

AR=
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ARTICULO X X.

St ocurriese alguna cosa contraria al pre-
sente Tratado de Paz; antes que la rompa la
parte agraviada, expondra sus razones al Go-
bierno, y probara la injusticia que se %léc ha

hecho.

w .-ﬂ"fl- ¥

Si los Corsarios Espanoles molestasen en al-
ta mar, y causasen dafio 2 alguna embarca-
cion Tunecina , seran castigados a proporcion
de su delito; del mismo modo que lo seran
los Corsarios Tunecinos si en alta mar moles-
tasen 2 alguna embarcacion Espanola; resti-
tuyéndose lo que injustamente se hubiere
quitado, de que seran responsables los pro-

plemrios de los Corsarios.
ARTICULO XXIL

S1 (lo que Dios no permita) vinlese a rom-
perse la Paz ajustada entre el Empemdor de

Espana, y los presentes muy honorificos Co-
man-
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‘mandantes de Tinez , por el Excelentisimo
Sehor Don Joseph Monino, Conde de Flori-
dablanca , Primer Secretario y Ministro del
citado Emperador ; ofrece la Regencia per-
mmr y dar tlcmpo al Consul de Espana.
resadente en Tdnez , y 4 todos los 1ndi-

viduos que se hallasen en los Estados de la

Regenaa para.que.se tetiren.con toda liber-
tad & qualquiera parte, concediendoles el ter-
mino de tres meses para ajustar sus cuen-
tas , arreglar sus negecios, y Ppartir con se-

guridad.
AREICUI1I0:; XXI111.

- Stempre que hubiese de pasar 3 los PUCLTOS
de la Regenma de Tunez alcruna nave de

guerra de Espana dara parte el Consul 2 los

Comandantes de los puertos para que me-
diante sus érdenes se la salude por los fuertes
con c¢l mismo numero de tiros que S€ acos-
tumbra con las naves de guerra de Francia
y lo mismo se obscrvara entre las naves de

ouer—
bL.CE
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guerra Espanolas y Tunecinas quando se en-
contrasen en alta mar, saludandose mutua-

mente con recfproca amistad.
ARTICULO XXIV.

Para que los Articulos de este Tratado de

Paz tengan todo su valor, y rigorosa obset-
1 1IC SSCHOS dC

vancia,'se firman, y scliaf co
los respetables Emperador de Espana y Co-
mandantes de Tunez, Ponicndo tambien al
fin su firma el mencionado Primer Secreta-
rio y Ministro del citado Emperador; y se
guardara una copia en idioma Espahol y
Turco en el Archivo del Divan de la Regen-
‘cia de Tunez para que todo se haga segun

lo que en ellos se estipula.

ARTICULO XXV.

Qualquiera embarcacion Tunecina , sca
de corso, & mercante, si hubtese de hacer
aguada , tomar viveres, componerse, o refu-
giarse por temporal, o perseguida de enemi-

gOS',
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o0s; podré entrar sin embarazo alguno en los
pucrtos y escalas de Barcelona, Malaga, Ali-
cante , Cadiz, Islas de Mallorca, Menorca , ¢
Iviza, y en todos los demas puertos de Espa-
na; y detenerse el tiempo NECEsario para pro-
veerse, componerse, y volver a salir sin ries-

o0. Todos los Mercaderes de la Ciudad y Re-

/

gencla de Tiinez quando pasen a comerciar
a FEspana deberan llevar un pasaporte del
Consul de Espana restdente en Tunez; y quan-
do fuesen de otras partes de los Estados Ma-
hometanos 6 Christianos, llevaran pasaportes
de los Consules de Espana residentes en ellos,
por cuyos pasaportes no pagaran cosa alguna,
debiendo llevarlos para hacer constar que son
Tunecinos, y evitar disensiones. Quando los
Tunecinos conduzcan a Espana generos vy
mercaderias que sean de Tunez 6 de los Esta-
dos de la Regencia, pagaran los mismos de-
rechos que los demas Musulmanes; y en 1gual
forma los Espaﬁolcs pagarfin en Tunez por

los que lleven de Espana los mismos derechos

q uc
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que pagan los Franceses; con la distincion

correspondiente 2 los géneros de Espana que
scan conducidos en bastimentos Espanoles,
respecto de los que fuescn de Esgaﬁa o de
otra parte no conducidos en bastimentos Es-
pafioles, por los quales se debera pagar aquel
tanto por clento de derechos de Aduana se-
gun pagan. los-mercanses.Eranceses q uando
llevan géneros que no son de Francia. "Asi
tambien se debera pagar como los Franceses
por aquellos géneros que no sean de Espana
y fuesen conducidos en bastimentos de otra
Nacion. Y los mercantes Tunecinos pagaran
tambien por aquellos generos que no sean
de Tunez y su Regencia, y conducidos en
otros bastimentos que no sean Espaﬁoles O
Tunecinos, por derechos de Aduana aquel
tanto por ciento segun pagan los otros Mu-
sulmanes, quando los llevan de otra parte, y

no de sus propios Paises.

AR=
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ARTICULO XXVI.

El magnifico Sultan de los Sultanes de la
Nacion Christiana , y presente Monarca, y
Emperador de Espana, el augusto Carlos
Quarto, cuyos dias acaben felizmente; y la
Camara de la preservada Ciudad de Tunez,
Domicilio de la defensa de la Ley, y el Prin-

cipe que manda en ella, y en toda [a Regen-

cia, el prospero y feliz Hamud Baxa, y Bey,

a quicn Dios satisfaga sus descos, el Day Ca-
pitan General del exercito, el Aga de los Ge-
nizaros, los Ministros del Divan, y los
respetables Ancianos de la Camara : pro-
meten y dan palabra de observar inviola-
blemente este Tratado de Paz, no obrar na-
da contrario 2 ella, y conservar lo que se
ha tratado con el Excelentisimo Sehor Don
Joseph Monino , Conde de Floridablanca ,
Primer Secretarto, y Ministro del citado
Monarca , y Emperador de Espana, por or-
den del Rey su Amo. Dado a los principios

de Gemaz—=cl=Ewel, Luna del aho de 1205
D de
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de la Egira: (que corresponde d los princi-
pios del mes de Enero de 1791 de WNVuestro
Sezior)

Hamud , Principe  Ibrahin, Day de  Ahmed , Aga de
Comandante de la  preservada - - los Genizaros de
la  preservada  Tinez. la  preservada
Tinez. Tinez.

" He venido en aceptar y aprobar dicho
Tratado tal qual se acaba de 1insertar ; como
en virtud de la presente le acepro y aprue-
bo en la mejor y masampha forma que pue-
do ; prometiendo en fe y palabra de Rey
cumplirle y observarle, hacerle cumplir y
observar enteramentc; y para su mayor vali-
dacion y firmeza he mandado despachar la
presente , firmada de m1 mano, sellada con
m1 sello secreto, y refrendada del infraes-
crito mi Consejero de Estado, Primer Se-

CTc=
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ctetario de Estado y del Despacho. En Ma-

drid a diez y nueve de Julio de mil sete-
clentos noventa y uno. '

YO ZEL REX.

Joseph Monino.
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COPIA DEL PASAPORTE

que deverd [llevar toda embarcacion

mercante Espaiiola conforme al Arti-

culo 11 del Tratado de Paz entre la
Espaiia, y e/ Bey y [a Regencia de
1Tunez.

- - -
" By,
- = -
Wy & e oy e e e - —
8 i, e e, T T gy

PARA NAVEGAR. EN EUROPA.

B"ON CARLOS , por la gracia, de Dios ,
Rey de Castlla, de Leon, de Aragon, de las
dos Sicilias, de Jerusalen , de Navarra, de
Granada, de Toledo, de Valencia, de Gali-
cia , de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de
Cérdoba, de Corcega, de Murcia, de Jaen,
de los Algarbes, de Algecira, de Gibralrar
de las Islas de Canarias, de las Indias Orien-
tales, y Occidentales ; Islas, y Tierra-firme
del Mar Océanos; Archiduque de Austria ;
Duque de Borgona, de Brabante, y Mi-
lan; Conde de Abspurg, Flandes, Tirol, y

Bar-
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Barcelona; Sehor de Vizcaya, y de Moli-
na, &c.

Por quanto he concedido pc.rmiso N ran
vecino de......... para que con Su......... nombra-

do....wi-de pottesdeana toneladas , pueda na-
vegar , y comerciar en los Mares, y Puertos
de Europa, tanto de mis Dominios+ como

de Extrangeros ; y singularmente en los.........
con absoluta prohibicion de pasar a los de
Islas, 6 Tierra-firme de América : Por tan-
to ~quiero, quc constando - la- pertenencia

~de la Embarcacion al referido........ § 4 otro
Vasallo mio de quien tenga peder, se le
Pcrmita equiparla, con gente........ de su mis-

ma Provincia, 6 de otra de mis Dominios,

habil a este efecto, segun lo prevenido en

las Ordenanzas de Marina | para salir a na-

vegar, y comerciar en ella , baxo las reglas
establecidas.

Y-mando a los Oficiales generales ; 6 pat-

t1-
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ticulares Comandantes de mis Esquadras , y

Vaxeles : 4 los Comandantes , y Intendentes
de los Departamentos de Marina : 2 los Minis-
tros de sus Provincias , Subdelegados , Capi-
tanes de Puerto , y otros qualesquiera Oficia-
les, ¢ Ministros de mi Armada : a los Capira=
nes , 6 Comandantes generales de Provincias:

et ST

4 los GobernadosesssCotregidores , |
- Justicias de los Puertos de mis Dominios , ¥
4 todos los demas Vasallos mios, a quienes
pertencce ; O percenecer pudiere , no le pon-
gan embarazo , causen molestia , O detencion
alguna ; antes le auxilien, y faciliten lo que
hubiere menester para su regular navegacion,
y legitimo comercio: X a los Vasallos , v
Subdites-de Reyes , Principes, y Republicas
amigas , y aliadas mias : 2 los Comandantes,
Gobernadores , 6 Cabos de sus Provincias,
Plazas , Esquadras, y Vaxeles , requiero , que
asimismo no le pongan embarazo en su libre
navegacion , entrada , salida , 6 detencton en

/

los Puertos , a los quales deliberadamente , o

POI

——— e ———————————————————————— e —




f por accidente se conduxere, y I permitan

exercer en ellos su legftimo comercio |, basti-
mentarse , y proveerse de lo necesario para
} continuarle ; a cuyo fin he mandado despa-

char este Pasaporte , refrendado de mi Secre-
tfll‘iO de Estado , y de la Negociacion de Ma-
rina, cl qual valdra , y tendrd fuerza por tér-
mino dC ........ contado desde el dia é:n Clué usﬁ-—
re de ¢l , segun conste p*or la nota que 4 sy
continuacion se pusiere, Dado en......o 4
de...... de mil setecientos noventa vy uno.=YQO

B EL REY. = Don Antonio Valdes.

— e mm moa e SRS — e — ]
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PARA NAVEGAR EN AMERICA.

BON CARLOS, por la gracia de Dios ,
Rey de Castlla, de Leon, de Aragon, de las
dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de
Granada ,; de Toledo, de Valencia, de Gali-
cia, de Mallorca, de Sevilla , de Cerdena, de
{urcia, de Jaen,

= i

Cérdoba, de Cérccga deMurcia, de
de los Algarbes, de Algecira , de Gibralear,
de las Islas de Canarias, de las Indias Orien-
tales, y Occidentales, Islas, y Ticrra-firme
del Mar Océano; Archiduque de Austria ;
Duque de Borgofa, de Brabante, y Mi-
lan ; Conde de Abspurg , Flandes, Tirol, v
Barcelona; Sefior de Vizcaya, y de Moli-

na, &c.

Por quanto he concedido permiso S para
qUE CON Stlewuvess nombrado....... de porte deass.
toncladas , pueda salir del Puerto de........ con

carga, y registro de cfectos de comerclo, Y
trans-
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transferirse al........ y restituirse 2 Espana al
Puerto de........ con expresa condicion de ha-
cer su derrota de 1da, y vuelta directamente
a los sehalados parages de su destino, sin ex-
traviarse , ni hacer arribada 2 Puertos Naclo-
nales, 0 Extrangeros en Islas, 6 Tierra-firme
de Europa, 6 América, 2 ménos de verse
obligado de accidentes de otra suérte no re-
mediables : Por tanto quiero, que el Presi-
dente de la Contratacion a Indias, & el Mi-
nistro encargado del Despacho de Navios 4
aquellos Dominios, y el Intendente , 6 Mi-
nistro de Marina del Puerto en que se equi-
pare, concurran a facilitarle quanto fuere re-
gular 4 este fin, cada uno en la parte que le
tocare: el primero en lo respectivo 4 su ha=<
bilitacion , y carga; y el de Marina en lo
que mira a Tripulacion , que debera com-
ponerse de -gente matriculada, y constar
que lo sea por lista ceruificada, que ha de
entregatle ; obligandose a cuidar de su con-
scrvacion , y responder de sus faltas, segun

E pre-
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3 4
plew\,mn las Ordénanzas de Marina.

Y mando a-los Oficiales generales O par-
riculares Comandantes de mis Esquadras, y
Vaxeles , -al Presidente , ¥ Miniscros de 'la
Com’raﬁwcmn 4 Indias, a los Comandantes , ¥y
Intendentes de los I Deparnmentos de Marina,

Ministros de sus: Provincias , Subdeleaados

Capitanes de Puerto., 3y, OLros ualcsqulera
Oficiales , Ministros -y Dependientes de la
Armada, A les Virreyes ;- Capitanes, 0 6 Co-
mandanites 'gen-’erales ‘de Reynos , y Provin-
cias, & los-Gobernadores , Corregidores , -y
Justlcms de los Pueblos de la Costa-de Mar
de mis-Dominios-de Europa, y America, a

lds Oficiales Rea,les o) Jueces de arribadas en

ellds establecidos s .y & todos los demas Vasa-

llos mios ;@ quiencs pertenece 5. o pertenecer

-pudlere no le pongm embara.zo ‘causen mo-
lestia ;0 detenuon antes le auxﬂlcn y faci-

liten lo que hubiere menester Para su regul.a.r

navegacion ; ¥ legitimo comercio: Y 2 los

Vasallos, y Subditos-de Reyes Prmmpes y
Re-




chﬁblicas amigas » ¥-aliadas mias, 2 los Co-

mandantes ; Gobernadores | é Cabos de sue
Provincias, Plazas, Esquadras, y Vaxeles, re-
quiero , que asimismo no le impidan su libre
navegacion , entrada , salida , ¢ detencion en
los Puertos, 4 los quales por algun accidente
se conduxere ; permitiéndole que en ellos se
bastimente, v provea de todo lo que necesi-
tare: A cuyo fin he mandado despachar esce

Estado, y dela Negociacion de Marina | cl
qual valdra por el tiempo que durare su via-
ge de'ida, y vuelta; y concluido quesea, le
- Tecogera el Ministro que entendiere en su

descarga: Y para su validacion , Y uso pon-

dra 2 continuacicn 14 nora que corresponde
€l que concurriere 4 su despacho. Dado en......
uni o o fhde il Lsetecicnios Bovendd y

uno.= YO EL REY:=Don Antonio Valdés,

CO-
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COP1IA DEL PASAPORTE
que deberd llevar toda embarcacion
mercante Tunecina conforme al Arti-
culo I1 del Tratado de Paz entre la

Espaiia , y el Bey y la Regencia de
L1unez.

3Jon........ Cénsul General de Espana residens
te en el Reyno de Tunez, certifico que la
embarcacion mercante nombrada........ del Ca-
piran (6 Patron)........ s de porte de........ tone-
ladas; y tripulada con....... hombres, es Tune-

cina: Y para que pueda considerarse tal por
los Comandantes de los buques del Rey nues-
tro Sefor, doy al citado Capitan (o Patron)
el presente Pasaporte (que durara por el ter—

contado desde el dia de la fecha)

firmado de m1 mano, y sellado con el sello
de este Consulado. En................ s

Firmado

N. N.




	0001
	0002
	0003
	0004
	0005
	0006
	0007
	0008
	0009
	0010
	0011
	0012
	0013
	0014
	0015
	0016
	0017
	0018
	0019
	0020
	0021
	0022
	0023
	0024
	0025
	0026
	0027
	0028
	0029
	0030
	0031
	0032
	0033
	0034
	0035
	0036



